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SE - OBS!

1. Utsitt ej batterierna for 6ppen laga pga explosionsrisk.

2. Utsitt ej armaturen for Oppen laga eller stark virme pga
batteriernas explosionsrisk.

3. Ladda armaturen 30 minuter fore anvanding. Kan laddas
med USB-kabeln som ingar, tillsammans med en adapter:
DC 5V, max 3A.

4. Ljuskallan i denna produkt dr inte utbytbar, nér den natt
slutet av sin livslangd ska hela produkten ersttas.

& DIMMER:

1. Tryck latt O-knappen for att tanda/sldcka.

2. Tryck ner O-knappen och hall for att dimra ner.
3. Tryck ner O-knappen och hall fér att dimra upp.

@ VAL AV VITLJUS ELLER RBG LAGE:

1. Ténd lampan med O-knappen. Hall sedan ner
©-knappen tills armaturen skiftar till vit- eller RGB-lage.

2. Fdrgbyte genom att trycka ldtt pa ©-knappen.

DE - ACHTUNG!

1. Den Akku nicht ins Feuer legen - Explosionsgefahr!

2. Bitte setzen Sie die Leuchte keinem Feuer oder starker
Hitze aus, da der Akku explodieren kann.

3. Bitte vor dem Leuchtbeginn die Leuchte 30 Minuten
aufladen. Aufladbar mit dem vorgesehenem USB; zum
Adapter DC 5V, Max 3A.

4. Das Leuchtmittel in diesem Produkt ist nicht
austauschbar. Wenn das Ende der Lebensdauer erreicht
wurde, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

O DIMMER:

1. O-Knopf driicken um an-/auszuschalten.

2. O-Knopf gedriickt halten um Helligkeit runter zu dimmen.
3. O-Knopf gedriickt halten um aufzuhellen.

© WECHSELN SIE ZWISCHEN DEM WEIf- ODER
RGB-MODUS:

1. Driicken Sie den O-Knopf, um das Licht einzuschalten.
®©-Knopf driicken und halten bis das Licht entweder in
den Weif3- oder RGB-Modus wechselt.

2. ©-Knopf erneut driicken um Farbe zu dndern.

X

mmm  Konstsmide AB, Stromgatan 7, 335 30 Gnosjd, Sweden

GB - NOTE!

1. Do not put the battery in the fire - it may explode.

2. Do not expose the light to fire or intense heat as the
battery may explode.

3. Please charge the lamp 30 minutes before illuminating it.
Charge with USB provided, to the adapter: DC 5V, Max 3A.

4. The light source in this product is not replaceable, when it
reaches its end of life time the whole product shall be replaced.

() DIMMER:

1. Touch O-button to light on/light off.
2. Press O-button and hold to dim down.
3. Press O-button and hold to brighten.

© SWITCH BETWEEN WHITE OR RGB MODE:

1. Press O-button to turn on the light. Press ®-button and hold
until the light either switch into White mode or RGB mode.

2. Change by touching ®-button.

FR - REMARQUE!

1. Ne pas mettre la batterie dans le feu - elle peut exploser.

2. Ne pas exposer la lampe au feu ou a la chaleur intense, la
batterie peut exploser.

3. S’il vous plait charger la lampe 30 minutes avant lallumage
Rechargeable par le cable USB prévu, sur un adaptateur:
DC 5V, Max 1A.

4. La source lumineuse dans ce produit ne peut pas étre
remplacée. Lorsquelle atteint sa fin de vie, tout le produit
doit étre remplacé.

& VARIATEUR:

1. Appuyez sur la touche O pour allumer/éteindre.

2. Appuyez sans relacher sur la touche O pour diminuer
la luminosité.

3. Appuyez sans relécher sur la touche O pour éclairer.

© PASSER DE MODE BLANC A RGB ET VICE VERSA:

1. Appuyez le bouton O pour allumer la lumiére. Appuyez et
maintenez le bouton ® enfoncé jusqua ce que la lumiere
change en mode blanc ou RGB.

2. Changez en touchant la touche ®.

FI- HUOM!

1. Al4 altista paristoa tulelle - se saattaa rijahtaa.

2. Ali altista valaisinta tulelle tai voimakkaalle kuumuudelle.

3. Ennen valaisimen sytyttdmistd, lataa sitd 30 min. mukana
tulevalla USB liitosjohdolla, ja adapterilla DC 5V max 3A.

4. Tama tuotteen valonldhde ei ole vaihdettavissa, kun sen
kayttoika tulee tayteen on koko tuote vaihdettava.

() HIMMENNIN:

1. Kosketuskytkin O paalle/pois.

2. Painokytkin O-Pidd painettuna valotehon vahentidmiseksi.

3. Painokytkin O-Pidd painettuna valotehon lisddmiseksi.

@ SIIRRY VALKOISEN JA RGB TILAN VALILLA:

1. Paina O-kytkinta sytyttadksesi valon. Paina @-kytkinta ja
pidé painettuna vaihtaaksesi valkoisen ja RGB tilan vililla.

2. Vaihda sdvyd ©-kytkinta.
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NL - LET OP!

1. Gooi de batterij niet in open vuur - deze kan exploderen.

2. Lamp niet blootstellen aan open vuur of intense hitte
omdat de batterij kan exploderen.

3. Laad de lamp 30 minuten op voordat deze wordt
ingeschakeld. Laad op met meegeleverde USB via de
adapter: DC 5V, max 3A.

4. De lichtbron in dit produkt is niet vervangbaar, wanneer
einde levensduur is bereikt dient het produkt in zijn
geheel te worden vervangen.

& DIMMER:

1. Toucheer O-knop voor licht aan/licht uit.

2. Druk O-knop en houd ingedrukt om terug te dimmen.
3. Druk O-knop en houd ingedrukt voor meer licht.

@ SCHAKELEN TUSSEN WIT OF RGB STAND:

1. Druk O-knop op licht aan te zetten. Druk ®-knop in en
houd ingedrukt tot het licht ofwel in de warmwit ofwel in
de RGB stand.

2. Verander kleur door toucheren ®-knop.

DK - OBS!

1. Laeg ikke batteriet i ild - det kan eksplodere.

2. Udszt ikke produktet for aben ild eller staerk varme pga
batteriernes eksplosionsfare.

3. Oplad produktet 30 minutter for anvendelse. Kan opladdes
med USB-kablet som medfelger, sammen med en adapter:
DC 5V, max 3A.

4. Lyskilden i dette produkt er ikke udskiftelig, nar lyskilden
er udtjent skal hele produktet udskiftes.

& DIMMER:

1. Tryk let O-knappen for at teende/slukke.

2. Tryk, og hold O-knappen for at dimme ned.
3. Tryk, og hold O-knappen for at dimme op.

@ SKIFT MELLEM HVID TILSTAND ELLER RGB-
TILSTAND:

1. Tryk pa &-knappen for at teende for lyset. Tryk og hold pa
©-knappen indtil lyset enten skifter til hvid tilstand eller
RGB-tilstand.

2. Farveskifte ved at trykke let pd ®-knappen.
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NO - OBS!

1. Tkke utsett batteriet for dpen ild - det kan eksplodere.

2. Ikke utsett lyset for apen ild eller sterk varme da batteriet
kan eksplodere.

3. Lad lampen 30 minutter for den tennes. Lad med USB som
folger med sammen med adapteren: DC 5V, maks. 3A.

4. Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nér
slutten av sin levetid, mé hele produktet skiftes ut.

& DIMMER:

1. Beror O-knapp for a sla lys pa/av.

2. Trykk pa -og hold O-knapp for a dimme ned.
3. Trykk pé -og hold O-knapp for a gjore lysere.

@ BYTT MELLOM HVIT ELLER RGB-MODUS:

1. Trykk pa O-knappen for a sl pa lyset. Trykk pa
@-knappen og hold inne til lyset enten byttes til hvit
modus eller RGB-modus.

2. Endre ved & berore ®-knapp.

PL - UWAGA!

1. Nie wrzucac baterii do ognia - moze eksplodowac.

2. Nie naraza¢ lampy na dzialanie ognia lub zrode ciepta,
gdyz bateria moze eksplodowac.

3. Lampe nalezy fadowac przez 30 minut przed za$wieceniem:
Ladowac przez port USB tadowarka DC 5V maks. 3A.

4. Zrédto $wiatla w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy
przestanie dziala¢, caly produkt bedzie wymagal wymiany.

O SCIEMNIACZ:

1. Dotkna¢ przycisku O, aby wlaczy¢/wylaczy¢ swiatto.

2. Nacisna¢ przycisk i przytrzymac O, aby przyciemnic $wiato.

3. Nacisng¢ przycisk i przytrzymac O, aby rozjasnic¢ swiatlo.

® PRZELACZANIE MIEDZY TRYBEM BIALYM I RGB:

1. Nacisna¢ przycisk-O, aby wlaczy¢ swiatto. Nacisnaé
przycisk-® i przytrzymac, az $wiatto przetaczy si¢ w tryb
bialy lub RGB.

2. Kolory mozna zmienia¢ przez naci$nigcie przycisku ®.

ES - NOTA!

1. No ponga la bateria en el fuego - puede explotar.

2. No exponga la lampara al fuego o calor intenso porque la
baterfa puede explotar.

3. Por favor, cargue la ldimpara 30 minutos antes de iluminar
con. USB afadido, para el adaptador: DC 5V, Max 3A.

4. El cuerpo luminoso de este producto no es reemplazable,
cuando se termine el tiempo de duracion el producto
completo tiene que ser reemplazado.

& REGULADOR DE INTENSIDAD:

1. Toque el boton O para encender y apagar la luz.

2. Mantenga pulsado el botén O para bajar la intensidad de la luz.
3. Mantenga pulsado el botén O para subir la intensidad de la luz.

@ INTERRUPTOR PARA MODO BLANCO O RGB:

1. Pulse el botén O para encender la luz. Mantenga pulsado el
botén ® hasta que la luz cambie a modo Blanco o modo RGB.

2. Cambie al tocar el botén ®.
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IT - ATTENZIONE!

1. Non mettere le batterie nel fuoco - potrebbero esplodere.

2. Non esporre a fuoco o calore intenso in quanto le batterie
potrebbero esplodere.

3. Caricare la lampada 30 minuti prima dellaccenzione.
Caricare con il cavo USB fornito, tramite adattatore:
DC 5V, Max 3A.

4. La spina inglese dovresti affiliato dentro. La sorgente di
luce di questo prodotto non puo essere sostituita, quando si
esaurira la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto.

& DIMMER:

1. Toccare tasto on/oft O per accendere/spegnere.

2. Premere e tenere premuto O per diminuire I'intensita.
3. Premere e tenere premuto O per aumentare l'intensita.

© PASSARE DALLA MODALITA BIANCA A QUELLA RGB:

1. Premere il pulsante O per accendere la luce. Premere il
pulsante ® e tenerlo premuto finché la luce non passa in
modalita Bianca o RGB.

2. Cambiare colore toccando il tasto ®.

CZ-POZOR!

1. Baterii nevhazujte do ohné - mohly by vybouchnout.

2. Nevystavujte lampu otevienému ohni ani intenzivnimu
tepliu, protze by baterie mohla vybouchnout.

3. Lampu nabijejte 30 minut pred jejim rozsvicenim. Nabijte
ji poci USB v baleni pripojeného adaptéru: max: 5V DC, 3A.

4. Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz
dosdhne konce své Zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.

O STMIVAC:

1. Tlacitko O pro rozsviceni/zhasnuti.

2. Stisknéte a pridrzte stiskunté O pro stmivani.

3. Stisknéte a pridrzte stiskunté O pro zvyseni jasu.

© PREPNUTI MEZI BILYM REZIMEM A REZIMEM RGB:

1. Stisknutim tlacitka O rozsvitte svétlo. Stisknéte a ptidrite
tla¢itko ®, dokud se svétlo neptepne do bilého nebo RGB
rezimu.

2. Ménte stisknutim tlacitka ®.
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SK - POZOR!

1. Batériu nevhadzujte do ohna - mohla by vybuchnut.

2. Nevystavujte lampu plamenu ani intenzivnemu teplu,
pretoze batéria by mohla explodovat.

3. Lampu nabijajte 30 minut pred jej rozsvietenim.
Nabite ju s pomocou USB v baleni pripojeného do
adaptéra: max. 5V DC, 3A.

4. Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vymenitelny. Ked
dosiahne konca svojej zivotnosti, je nutné vymenit cely
produkt.

O STMIEVAC:

1. Dotykom na tla¢idlo O rozsvietite/zhasnete svetlo.
2. Stla¢enim a podrzanim tla¢idla O stlmite svetlo.

3. Stlacenim a podrzanim tlacidla O rozjasnite svetlo.

© PREPINANIE MEDZI BIELYM A RGB REZIMOM:

1. Stlacte tla¢idlo O na zapnutie svetla. Stlacte a podrzte
tlacidlo ®, kym sa svetlo neprepne do bieleho alebo
RGB rezimu.

2. Zmenu vykonajte dotykom na tlacidlo ®.

EE - TAHELEPANU!

1. Arge visake patareid tulle - see v6ib plahvatada.

2. Arge jitke valgustit tule voi intensiivse kuumuse kitte,
kuna patarei voib plahvatada.

3. Palun laadige lampi enne selle sisseliilitamist 30 minutit:
Laadige kaasasoleva USB-ga adapterile: 5V DC, max 3A.

4. Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui selle todaeg
14bi saab, siis tuleb kogu toode vilja vahetada.

O HAMARDI:

1. Puudutage O toitenuppu valguse sisse ja vilja liillitamiseks.

2. Vajutage toitenuppu O ja hoidke seda all valguse
hdamardamiseks.

3. Vajutage toitenuppu O ja hoidke seda all valguse
heledamaks muutmiseks.

® VALGE VALGUSE JA RGB-REZIIMI VAHEL
UMBERLULITAMINE:

1. Valguse sisseliilitamiseks vajutage nuppu - O. Vajutage
nuppu - @ ja hoidke seda all, kuni tuli lilitub valge
valguse v6i RGB-reziimile.

2. Muutke ® toitenupu puudutamisega.

LV - PIEZIME!

1. Nemetiet bateriju uguni - ta var uzspragt.

2. Nepaklaujiet gaismu uguns vai karstuma iedarbibai, jo var
uzspragt tas baterija.

3. Uzladéjiet gaismu 30 mindtes pirms tas ieslég$anas: Ladéjiet
ar ieklauto USB ladétaju, adapteris: 5V lidzstrava, maks. 3A.

4. Siizstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad tas ir
nolietojies, ir janomaina viss izstradajums.

& GAISMMAINIS:

1. Pieskarties O pogai, lai ieslégtu/izslégtu.

2. Turiet nospiestu O pogu, lai aptumsotu.

3. Turiet nospiestu O pogu, lai padaritu gaisaku.

© BALTAS GAISMAS VAIRGB REZIMA PARSLEGSANA:

1. Nospiediet pogu O, lai ieslégtu gaismu. Nospiediet un
turiet pogu @, lidz ieslédzas baltas gaismas vai RGB rezims.

2. Mainit, @ pieskaroties -pogai.
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LT - PASTABA!

1. Nemeskite baterijos j ugnj - ji gali sprogti.

2. Saugokite $viestuva nuo ugnies arba didelio karicio, nes
baterija gali sprogti.

3. Pries jjungdami lempg jkraukite j3 30 minuciy. Jkraukite
per komplekte esantj USB laidg arba adapterj: DC 5V,
maks. 3A.

4. Sio gaminio $viesos Saltinis néra kei¢iamas, pasibaigus jo
eksploatavimo laikotarpiui turi bti pakeiciamas visas gaminys.

& SVIESOS INTENSYVUMO REGULIATORIUS:

1. Palieskite & mygtuka $viesai jjungti/i$jungti.

2. Paspauskite O ir palaikykite nuspausta mygtuka Sviesos
intensyvumui sumazinti.

3. Paspauskite O ir palaikykite nuspaustg mygtuka $viesos
intensyvumui padidinti.

® BALTOS SVIESOS AR RGB REZIMO PERJUNGIMAS:

1. Paspauskite mygtuka O, jei norite jjungti $viesg. Paspauskite
mygtuka @ ir palaikykite jj nuspausta, kol jsijungs baltos
$viesos arba RGB rezimas.

2. Pakeiskite paliesdami ® mygtuka.

RU - IPUMEYAHIE!

1. He nogsepraiiTe akKyMy/IATOP BO3JEICTBIUIO OTHA - OH
MOKET B30PBaThCA.

2. He mopeprarite CBeTUIbHUK BO3/EIICTBUIO OTHA NN
VIHTEHCYBHOMY HATPEBY, T.K. aKKyMY/IATOP MOKET B30PBAThCL.

3. Ilepep TeM, KaK BK/IHOYUTD CBETUIbHYK, 3aPAJUTE €T0
B TeueHre 30 MUHYT. 3apsXaTh CBETMIBHUK MOXKHO
yepes umeromumiica USB-opT ¢ TOMOIbI0 3apAZHOTO
ycTpoiicTBa 5B MOCT. TOKa, Makc. TOK 3A.

4. VICTOYHUK CBeTa, UCIIONb3yeMBbII B JAHHOM U3JIENM, He
TIOZIEXXUT 3aMeHe. [Tocte OKOHYaHNA CPOKa ero CITyXKObI
U3Jee OMJIEXXUT 3aMeHe LIETUKOM.

O PETYIIATOP SIPKOCTMU:

1. Haxmure kHonky O /1 BKITIOYEHNA TN BBIKTIOUEHNA.
2. Haxwurre n yneprxyBaite KHOTKY O 714 yMeHbLIEHNA APKOCTIL.
3. HaxvmTe 1 yaep>xuBaiite KHOIKY O LA yBeTMYEHNA APKOCTIL.

@ IIEPEK/TIOYEHUE MEKY PEXKUMAMN
WHITE U RGB:

1. Haxxmure kHONKy O, 4T06BI BKTI0OUUTD CBeT. Haxkmure n
yIepKuBariTe KHOIIKY @, ITOKa CBET He IepeKTIuNTCs B
pexxum White (6ernbiit) wm pexxum RGB (kpacHo-3eneno-
CUHMIT).

2. VIsmennTe 1jBeT, HaXKaB KHOIIKY ®©.

X

mmm  Konstsmide AB, Stromgatan 7, 335 30 Gnosjd, Sweden




